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 الملتقى الوطني 

﴿  

- - 

 

National Meeting 

﴾The Holy Qur’an and Contemporary Linguistic 

Approaches ﴿ 

-Analysis, Critique, and Prospects-

 :الديباجة

        
 
 تتتتتتتتتت   ،فتتتتتتتتتتآ  ال   متتتتتتتتتتر      تتتتتتتتتر   و   تتتتتتتتتت   ز  تتتتتتتتت  ة     ا  تتتتتتتتتت   ول    عربيتتتتتتتتتت  غتتتتتتتتتت كانتتتتتتتتت     

 
 متتتتتتتتتت    

  متتتتتتت  ام  لتتتتتتتب وضتتتتتتتلا  غتتتتتتت    عتتتتتتترا و تتتتتتته   تتتتتتت   ل  ا وة تتتتتتتا ي  ا    ع  تتتتتتتا ز       تتتتتتت    تتتتتتت   تتتتتتت   عتتتتتتت    

لإ ا ك  عتتتتتتتتان    متتتتتتتتر   و مارتتتتتتتت    ؤتتتتتتتتب    وتتتتتتتت   اتتتتتتتتر  ، و   تتتتتتتت   ا  تتتتتتتت     ي يتتتتتتتت    تتتتتتتت        تتتتتتتتا      تتتتتتتتا 

  ح  م   خلاف ةو   طرب       م.  

غ ي فآ   عصر    و لا       
 
 انيات    ةطر نظر        ا ى   ه ث    

 
ح  ث   ضل  ا ةا       

 ا ات  غ     خ     و  ع    ،  ،و نه ي 
 
غ ي  ناهج   ن   ،  كا   وبرزتظ رت   

 
ال    

فآ     

 كل    ا   ن ا ا     و مت ح    ا      نص ص    غ     ض  ا و  مر      ر   خص را،    م تع ق 

 ةو ك ن    ال    طهيق و     يل. لأ ر   ع    مص     ا  ا    ة ا ا، 

ا  ات  واعر   
ال  ا أى  خب    ه ث فآ     

غ      تي  ر     مر      ر    ا   
 
 ذ   ل  ا ات    

غ   
 
ي    نظي   ذ   ا  مى اعا     ذ   لإشكا   ا شر ك   لا  ا ضلا    ز ئري   غ    عربي    مر ني  و   

غ ي 
 
ال    

 ا ا  ا وة و   ا و  يا  ا  و   و    يا    ح و    تي  ضه      
 
   و    ر  ا، و        

غ      مر      ر   و ثر ئ ا.     ر  ،فآ   مر   
 
ا  ات    

 ث   قت  ح   اق وا ى   ميي      

 :الكلمات المفتاحية

           غ ي،   مر م     أو  ي ،              ،   اعارر ، ل  ا ات    غ     ر  ،     مر   

    ا  ات    غ      مر ني .  

 

 

 

 



Preamble: 

With the development of linguistic studies in the modern era, and the 

frameworks and methodologies introduced by linguistics, various 

contemporary linguistic approaches have emerged, employing the Holy 

Qur’an either as a primary subject of study or as a field of application. In this 

context, a scientific symposium was organized by the Laboratory of Qur’anic 

and Linguistic Studies, in collaboration with the Algerian Academy of the 

Arabic Language, in order to present these approaches and examine their tools 

and mechanisms. The event further aimed at defining the boundaries of 

linguistic inquiry into the Qur’an and proposing perspectives and prospects for 

enriching and advancing contemporary Qur’anic studies. 
 

Keywords: The Holy Qur’an; Contemporary Linguistic Approaches; 

Linguistic Exegesis; Hermeneutical Reading; Regulatory Frameworks of 

Exegesis; Qur’anic Linguistic Studies.  

 

  :الملتقى الوطنيأهداف 

    .غوية المعاصرة في دراسة القرآن الكريم ومستجداتها
ّ
جاهات الل

ّ
 الكشف عن الات

    .محاولة تقييم الدراسات اللغوية المعاصرة للقرآن الكريم 

   .بيان الضوابط التي ينبغي التّقيد بها في الدراسة اللغوية المعاصرة للقرآن الكريم 

    .تعميق البحث في مجال الدراسات اللغوية القرآنية 

 غوية القرآنية
ّ
لبة في مجال الدّراسات الل

ّ
 . فتح فرص بحثية جديدة للباحثين والط

 :الملتقى الوطنيمحاور 

  اصط حات و ا ا ي   ا عا م   لا         مر      ر   و ا    : )   أو ل    مر م    : لأول  ا  ا       

                ث    عمل و  عملاني     هيا    لوت ا ، ...، ...(

  غ     اعارر  و  مر      ر   )  خ  ي    نظر   وو قلا    ا    و ل  ثضاا(   :  ثان  ا  ا
 
  ل  ا ات    

  غ     اعارر  فآ  ا      مر      ر    :  ثا ث ا  ا
 
   -    يل ونم-              و ل  ا ات    

  غ     اعارر  فآ   مر      ر  . :  ر  لا ا  ا
ُّ
ا  ات     ِّ

   اق وا ى    شر  ي  فآ     

 

 

 



 ة . ا  ح  وا    ه   اط ب   غر ا  .       ه      يل   خ  .  

   اويسة .   هي    نعيض  او  ح .    ن ي    غرز .  

  ة .   ال    ت  خا    صحب .   .     رهاح ق 

 ة . ز              س ى  ز تي       .             ز ز  .  

  ة . ن ا        زناش    اا     ا  .   ر   خنيش  .  

   ة . نا       ا   صام خروب  .     ه    رحي  ثا  .  

  ة .  يؤب  ع  ر   شا ي   لال .    نبيل   ا تي .  

  

  

  

  

  

  

  2

  2

  



 

 : ع   ات  ل صال

 koran.dirasset@gmail.com  الالكتروني:البريد 
 0697.82.35.63ساب : وات

 المشاركة في الملتقى:وضوابط شروط 

 يندرج الموضوع ضمن أحد محاور الملتقى أن 

  يسبق نشره ولا مستل من عمل سابق  أصيلا ولمأن يكون البحث 

  العلمية ومناهجه والأمانةأن يلزم المشارك بأصول البحث العلمي 

  نجليزي ابملخصين عربي و بعناوين مترجمة و  المداخلاتترفق 

  عليها )الهوامش تكون آلية, كل صفحة مستقلة(.أن تحرر وفق الشروط العلمية والمنهجية المتعارف 

  صفحة.  18صفحة وألا تزيد عن  10بعيدة عن الحشو , ولا تقل عن  ،المداخلة مركزةأن تكون 

 

 

 

 :   م2025 ةك  بر  25 خر ةول ل  مهال  ا خصات  ا  غ      عربي  و  لإن   ز 

   م2025 ةك  بر  30   :  ر   ؤب  ا خصات  امه    خر ةول 

  م2025 ن  ضب   18             : ل  مهال  ا  خلات خر ةول 

  م2025 ن  ضب    24                 : امه     ر   ؤب  ا  خلات 

   ا  مى اا خ  نظي : 

 م2025  ي ضب   3-2 ه  ا   ق1447وضا ى  لآخر  12-11  ثلاثام و لأابعام 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

    طني  ا   ي    خار   اا  مى



    ض  ا      ز ئر       ضمر طي    شعهي                           

 وز ا     ع ي    عالآ و  ه ث   ع ض 

 ق نطين –وا ع   لأ     ه    ما ا   ع  م  لإ لا ي  

 

 

  ي   لآ  ا و  حضاا   لإ لا ي   ك و  مر ني    غ     خب    ه ث فآ    ا  ات 

  ا شر ك   لا 
 المجمع الجزائري للغة العربية 

 استمارة المشاركة في الملتقى الوطني 

﴿ ﴾ 
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    ر ه    ع ضي :
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    ب     ل  ت ون :

  اق     ا ف:
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